
 
 

 

 2تر 1 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پته له موږ سره اړیکه ټینگه کړئنافغان جرمن آنلاین په در

 : دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده ، هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئیادونه
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 باشد ینم نیلزوماً نظر افغان جرمن آنلا سندهیدهٔ نویعق ،باشدیمضمون م ۀسندیمتن و شکل بدوش نو تیمسئوول

 
 شاعر: دانیال طریر 

 ۴۰/۸۰/۵۲۰۲                                                            ژباړه: بارکوال میاخېل 
 

 

 د خرڅلاو لپاره
 

 

دا اردو او پښتو د نوښتګر ځوانیمرګ شاعر دانیال طریر د مړینې لس کاله پوره شول، ما یې څو  
 :  نظمونه نور هم ژباړلي، د یو بل اعلی نظم کمزورې ژباړه یې د ده د یاد په توګه ولولئ

 

 
 

 د خرڅلاو لپاره 
 

 روح دې پکار دی وایه 
 او که بدن به اخلې؟ 

 

 مرګ تر هر څه دی ارزان 
 

 په مخامخ تاخچو کې 
 دي رنګ په رنګه سترګې 
 ورسره څنګ ته دی خوب 

 دي بلې خواته هیلې 
 

 ګوره وروستي کتار کې 
 دي کتابونه د حُسن 
 دي داستانونه د خیر 

 

 لومړي منزل کې دی ساینس
 او مجلې د سینګار 

 علم دولت خو هم دی 
 نن ضرورت خو هم دی 
 ګران په قیمت خو هم دی 

 

 چې دي پر مځکه پراته 
 دین دی او هم تصوف 

 هم فلسفه او منطق 
 دي نری رنځ واړه 
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 2تر 2 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پته له موږ سره اړیکه ټینگه کړئنافغان جرمن آنلاین په در

 : دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده ، هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئیادونه

 

 

 د کاونټر څنګ ته ګوره 
 په ښیښه دان کې پراته 
 لکه ګران بیه شیان 

 وي په اسمان کې پراته 
 

 ښه، د اسمان والا هم ــ 
 اوس پیدا کېږي دلته؟ 
 وایه په څو خرڅېږي؟ 

 

 مخکې خو ښه خرڅېده ــ 
 وو اخیستونکي یې ډېر 

 اوس نه خرڅېږي خدایان 
 

 ګوره راغلی یې ته 
 !له کوم زمان صاحبه 
 دغه جهان خو نه دی 
 !دا دی دوکان صاحبه 

 ــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 

 شاعر: دانیال طریر 
 

 ژباړه: بارکوال میاخېل 
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